
第一节　　　　民国时期对汉字性质的研究

世纪

文字是记录语言的符号，这是一切文字的共性。某种具体

文字的性质，例如汉字的性质，指的是这种文字区别于其他文

字的个性，这是比较文字学要回答的问题。汉字性质的研究，

是汉字研究中的根本理论问题，自然也是现代汉字研究所关注

的问题。中国古代的文字学家由于受到时代的局限，眼界不够

开阔，心目中只有汉字，很难进行汉字和别种文字的比较研

究，所以汉字性质的研究没有进入他们的视野。西学东渐以

后，学人的眼界逐渐开阔，这时才开始了汉字性质的研究，不

过多限于汉字和拼音文字的表面的比较，有的还讨论了文字特

点和语言特点的关系。下面大略介绍一下 年代

提出的一些论点：



。文章的主要论点是：徐银来著《中国文字的特性》

“一国之文字，自有其一国文字之特性，而其文字组织所特具

之方法，则为其文字特性之所在。在欧西音系之国家，其文字

之组织，由多数之单纯音符骈合成复杂之文字，而其所以为多

数音符所骈合，则为其文字组织之特具之条件，亦则其文字之

特性也。谓其为音系之文字诚确论也。至如吾国文字，偏旁相

生，以五百四十之部首，为基本字，生生不已，至于数千，至

于数万，则以不同性质之二种符号，配合成文。一者代表意义

之符号，一者代表读音之符号。代表意义符号之意义，则本字

之意义；代表读音之符号，则本字之读音。一字之音，一字之

义，共标同著。考说文九千余字，康熙字典五万余字，十八九

皆形声之字是可知也。在今日之中国文字，以言偏旁相生，以

言形声，皆不可通之说也。何者？盖形声之为言，谓有形之可

象，如原始时代固然矣，而在今日之形，果何如乎？则字形之

与事物之本形，不在毫厘之间。至偏旁之说，乃二种符号在一

字之内，相对之称谓也。在本字之作用上，无论若何，代表不

也，谓之为音符可

得。故在今日中国文字在其作用上而言，其一代表本字之读音

也；其一代表本字之意义也，谓之为义符可

也。在古谓之形声，在今谓之音义，此音义之文字，为吾国文

字之特性。或谓中国文字为形系之文字，吾宁谓为音义系文

字。此音义系文字最为奇特者，则识五百四十之基本字，余则

可以覆案，而此五百四十又不失其为独立之文字。彼音系之国

家，以音见长，然其代表之意义，则除机械之记忆外，别无他

法，以彼十数万之字，不其累也。况彼字之音，每有长短高下

期，卷 年。《夜光》



古初至少不全是如此。因为古

之种种不同，除特为标识及记忆外，则不免有混淆之弊。此吾

国文字所是沾沾自豪者也。”

。
姜亮夫著《中国文字的特色及其在学术上的地位》

文章认为中国文字的特色为：“一、衍形。这是中国文字顶大

的特点。世界文字都成了音符字了，而中国文字仍然在形符

里，并且是最完全的形符文字。这种特色，不仅是异于世界他

种文字，并且因了他一脉相承的关系，而保存了中国古史的好

材料，这待后面再论。二、单音缀。这也是普通人都知道的

事，但我却不以为然。我以为在

初的语言，明明有许多多音缀的痕迹可寻，而文字只有单音

缀，这有点语文不相应。我很疑心甲文金文里的合书，应当是

多音缀的字。我还疑心现在的形声字，在古代或者是读为多音

缀，不然如何解决语文不应的现象。不过到现在为止，还无人

敢于作这步工作的尝试。不过现在的文字，明明都是单音缀

了！这一事的特色，只是相异而不是一件可以称许的事。三、

其他。其他就多了，如字体是方整的，有美术的意义，有连环

因为特色总当有

，其中关于中国文

性的，等等，但都是特异而不能算特色，

点特别用处。”

云中著《中国文字与中国文字学》

字与世界文字的比较部分说：“中国文字为特殊之构造，盖缘

中国语言而形成者。中国语为独立语，一音多义；欧美诸国为

诘屈语，一义多音。故中国文字随着中国之特殊语言而构成

‘衍形’文字，欧美诸国因语言多诘屈而形成‘拼音’文字。

卷 年。期，《真知学报》

卷 年。期，《青年界》
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，所持的观点与云中的

按古代巴比伦之楔形文字，类似中国之象形文字，即埃及、墨

西哥之古文亦均象形。可知人类进化，由语言发展到文字阶

段，必经过象形之时期；不过欧美语言性质与中国不同，所以

由象形文字，直接进展至‘拼音’阶段，无论语言如何变化复

杂，总之用字母都能随之拼成，文字能随着语言自由变化。中

国文字则不然，由中国之独立语而写成固定之文字形式，由

‘象形’经过‘指事’‘会意’，直到‘形声’阶段，仍由‘义

符’（半为形）、‘音符’（半取音）合并而来，仍然走不上拼音

阶段。后又因语言声音之转变，而有‘转注’之法，‘转注’

者两字或数字展转相注释也，字形虽不同而字义则相近。文字

有穷，语言无尽。‘本无其字，依声托事’，而‘假借’兴焉。

‘假借’者即取音近或音同之字为之。古代学术，口授笔录，

往往仓促无字，即代以音同音近之字，故有一字而兼数义者有

之。此与后世所写之‘白字’相同也。总之，中国文字无论如

何衍形，不能脱离象形形式，此为中国文字之特殊性，与中国

语言有密切之关系。”

齐佩瑢著《中国文字学概要》

看法似有不同。他说：“有人以为中国语是单音缀语，是孤立

语，有如何之语言，则必有如何之文字，孤立语一音多义，故

非象形文字不便；而其他各国之屈折语及接合语，一义多音，

故非标音文字不便。且从而断言曰：中国之语言不变，其文字

难变也。这种说法实在是不明白我国语言之特质，而昧于文字

演进之大势。”这还不过是提出了质疑，作者的观点是：“中国

语既非单音，亦非孤立。那么，文字是否受语言的影响，方块

年版。①国立华北编译馆



第二节　　语素文字说

一、从表意文字到语素文字

。文章认为：“中国文字，是

字是否便于记录语言，恐怕都无庸词费了。”

帅平均著《论中国文字》

世界最完美之文字，祗以国势衰颓，一切被人蔑视，至斥为应

归淘汰之不进化文字。一方固由研究功浅，一方亦系文字本身

芜秽丛杂，不可爬梳。”“现在世界文字，需要日迫，由遍达而

生比较。以吾形义声三要具备之文字，与结绳之符号文字，角

逐于世界文坛，谁当优胜，谁堪中选，直道在人，宁能长此埋

没耶？”

新中国建立后直到改革开放前，对汉字的性质虽有讨论，

但是没有形成热点。改革开放以来，学术环境比较宽松，思想

比较活跃，讨论逐渐展开，不断有宏论发表。

索绪尔说“文字表现语言” ，因此我们必须联系语言来

研究文字。确定一种文字的性质所采用的标准，就是看这种文

字的基本单位记录的是什么样的语言单位。

年版。页，商务印书馆索绪尔著《普通语言学教程》

年。期，《志学月刊》

和奠基者瑞士语言学家德 索绪尔，他在《普通语言学教程》

（一）索绪尔的表意文字说

对汉字的性质最早做出明确论断的是现代语言学的开创者



中认为汉字是表意文字。他说：“只有两种文字体系： 表

意体系。一个词只用一个符号表示，而这个符号却与词赖以构

成的声音无关。这个符号和整个词发生关系，因此也就间接地

和它所表达的观念发生关系。这种体系的古典例子就是汉字。

）通常所说的‘表音’体系。它的目的是要把词中一连串连

续的声音模写出来。表音文字有时是音节的，有时是字母的，

即以言语中不能再缩减的要素为基础的。”

索绪尔的这段话给了我们很多启示。他认为确定文字的性

质要看文字和它所记录的语言的关系，而不是看文字内部的构

造。根据这个原理，他把世界文字分为表意文字和表音文字两

大类，阐明了这两大类文字的主要区别。他说：表意体系的文

字，“一个词只用一个符号表示”。这就是说这种文字符号表示

的是“词”，而不是脱离词去表示观念。表音文字是模写词中

一连串连续的声音，而表意文字不做这样的模写。就这个意义

说，表意文字的“符号却与词赖以构成的声音无关”。自然，

表意文字并不是和观念毫无关系，因为“这个符号和整个词发

生关系，因此也就间接地和它所表达的观念发生关系”。索绪

尔高屋建瓴，为汉字性质的研究指明了方向。

页，商务印书馆索绪尔著《普通语言学教程》 年版。

就是所谓表意文字（ ，这是一个很容易引

语言单位。用一个符号代表口语里的每个词，这样的文字体系

“从表面上看，词（ ）显然是首先用符号表现在文字里的

美国语言学家列 布龙菲尔德发展了索绪尔的思想。他说：

（二）布龙菲尔德的表词文字说



（三）赵元任的语素文字说

起误会的名称。文字的重要特点恰恰就是，字并不是代表实际

世界的特征（“观念 ，而是代表写字人的语言的特征；所以

不如叫作表词文字或言词文字（ 或

布龙菲尔德和索绪尔的观点是相同的，只是感到“表意文

字”这个名称容易引起误会，容易误会为文字直接表示观念，

其实文字直接表示的是语言里的词。因此他认为最好把“表意

文字”改为“表词文字”或“言词文字”。

）理论产生以后，国内外都有学者认为语素（

他把

汉字是语素文字。最早提出汉字是语素文字的是赵元任，不过

叫做词素，而不叫做语素。赵元任说：“用文

字来写语言，可以取语言里头各等不同尺寸的单位来写。⋯⋯

在世界上通行的能写全部语言的文字当中，所用的单位最大的

文字，不是写句、写短语的，是拿文字一个单位，写一个词

素，例如我们单独写一个‘毒’的字形来写‘毒’这个词素。

⋯⋯以上是讲用一个文字单位写一个词素，中国文字是一个典

型的最重要的例子。⋯⋯它跟世界多数其他文字的不同，不是

标义标音的不同，乃是所标的语言单位的尺寸不同。”

赵元任的词素文字（语素文字）说和索绪尔、布龙菲尔德

的观点一脉相承，用的术语虽然不同，但是实质完全相同。在

国外，认为汉字是语素文字的还有希尔（

赵元任著《语言问题》 年版。页，商务印书馆

页，商务印书馆 年版。①龙布菲尔德著《语言论》
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（四）吕叔湘等赞同语素文字说

者。

桑普森（ 、德范克（ ）等学

的

吕叔湘对汉字是语素文字的理论做了明白透彻的阐述。他

说：“世界上的文字，它的形式是多种多样的，但是按照一定

的原则来分类，也就是按照文字代表语言的方式来分类，可以

分成三类。一类是音素文字，一个字母代表一个音素（又叫做

音位）。英语、法语等等所用的拉丁字母（罗马字母），俄语、

保加利亚语所用的斯拉夫字母，都是音素文字。第二类是音节

文字，一个字母代表一个音节，就是辅音和元音的结合体。日

语的字母（假名）、阿拉伯语的字母，都属于这一类。音素文

字和音节文字都是拼音文字，拼音文字的字母原则上都是没有

意义的，有意义的是偶然的例外。第三类文字是语素文字，它

的单位是字，不是字母，字是有意义的。汉字是这种文字的代

表，也是惟一的代表。汉字以外的文字都只是形和音的结合，

只有汉字是形、音、义三结合。”

的

朱德熙赞同语素文字说。他说：“文字是记录语言的。就

汉字跟它所要记录的对象汉语之间的关系来看，汉字代表的是

汉语里的语素。例如

的、 和 读音相同，意思不一样，是

三个不同的语素，分别由三个不同的汉字‘糕、膏、高’（蛋

年版。海教育出版社

页，上吕叔湘著《汉语文的特点和当前的语文问题》，《语文近著》

年版。页，语文出版社参阅周有光著《比较文字学初探》



语素文字说（五）语素一音节文字说和音节

他还说：“汉字是

李荣也持语素文字说。他说：“英文是音素文字。假名是

音节文字。汉字是语素文字（

，有形有音有义。”语素文字（

这两种理论和语素文字说在实质上是一致的，不过突出了

汉字的特点：一个汉字是一个音节。叶蜚声、徐通锵说：“汉

字由于种种原因始终维持着意音文字的格局。它是一种语素

尹斌庸说：“一个

音节文字，即每一个汉字基本上记录语言中的一个单音语素；

少数语素不止一个音节，只能用几个字表示，但每个字记录一

个音节，如‘玻’‘璃’‘彷，‘徨’等。”

汉字基本上代表一个语素。从语音上来说，一个汉字又表示一

个音节。因此，综合上述理由，我们建议把汉字定名为音节一

语素文字，或简称为语素文字。这一名称较好地反映了汉字的

本质特点。”

页。年 期尹斌庸著《给汉字“正名”》，《中国语文通讯》

④ 年版。页，北京大学出版社叶蜚声、徐通锵著《语言学纲要》

年版。页，商务印书馆③李荣著《文字问题》

页。期年李荣著《汉字的演变与汉字的将来》，《中国语文》

年版。页，上海教育出版社朱德熙著《汉语》，《语法丛稿》

语素文字。”

糕、膏药、跳高）来表示。从这个角度看，汉字可以说是一种



二、反对汉字是语素文字的意见

（一）郑林曦的意见

期

这句话前后是矛盾的。现代语言学

郑先生说：“汉字根本不是什么‘语素文字’；在古代，它

主要是记写单音节词的文字；在现代，它是记写单音节的词和

词素以及音节的文字。”

所说的“语素”，相当于古代的单音节词和现代的单音节的词

和词素。语素是最小的语音语义结合体，是语法的最小单位。

语素可以分为成词语素和不成词语素两大类。在语素的基础上

来描写语法，有许多方便的地方。把语素理论运用到汉语语法

研究里面，古代汉语的单音节词和现代汉语的单音节的词和词

素，和汉语语素所指的范围大体相当。至于在多音节的语素里

面，一个汉字记录的只是一个音节，主张汉字是语素文字的学

者和郑先生的看法也没有分歧，因为这个事实并不影响汉字是

语素文字的论断。

（二）裘锡圭的意见

裘先生说：“有的人是因为看到汉字里一个字通常代表一

个语素，称汉字为语素文字的。像这样撇开字符的性质，仅仅

根据文字书写的基本单位所代表的语言成分的性质，来给文字

体系定名，也是不妥当的（这里所说的文字书写的基本单位，

年①郑林曦著《汉字记写的是汉语的哪个层次？》，《语文建设》

页。



他还说：“语言有语

就是一般所说的字。汉字的笔画可以称为用笔的基本单位）。

英文里几乎每个字都代表一个词，大家不是并没有把它看做表

词文字，而是把它看做音素文字的吗？”

，

音和语义两个方面，作为语言的符号的文字，也必然既有音又

有义。就这一点来说，各种成熟的文字体系之间并没有区别。

只有根据各种文字体系的字符的特点，才能把它们区分为不同

的类型。 由此可见，他不赞成把汉字看成是语素文字，主

要是因为“仅仅根据文字书写的基本单位所代表的语言成分的

性质”并不能把不同性质的文字区分开来。

要讨论裘先生的观点，首先要弄清“作为语言的符号的文

字，也必然既有音又有义”这句话里的“文字”指的是什么。

它不是指书面语，因为说书面语既有音又有义没有什么价值，

等于不说；看来只能是指具体的文字符号，也就是文字的个

体。那么，既有音又有义的文字符号，指的又是什么呢？高名

凯、石安石主编的《语言学概论》说：“无论哪种文字，都是

以不同的形体去记录语言中的各个成分（即记录它的发音和意

义）的，因而任何文字都具有字形、字音和字义三个方面。”

汉字的单字有形有音有义，是形音义的统一体，这没有疑问；

而和汉字相对应的、在拼音文字中有形有音有义的文字单位是

什么呢？显然是单词而不是字母。为研究文字的性质而进行比

较，把汉字的单字和拼音文字的单词用来对比并不妥当，在这

个问题上两者缺乏同一性。这里要强调文字“基本单位”这个

①裘锡圭著《文字学概要》

②裘锡圭著《文字学概要》

页，商务印书馆

页，商务印书馆

高名凯、石安石主编《语言学概论》

年版。

年版。

页，中华书局 年版。
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第三节　　　　表意文字说

是记录音素的独立符

概念。文字的基本单位指的是文字体系中能和语言成分相对应

的最小的单位。王伯熙把它叫做文字的“独立符号”。他说：

“所谓‘独立符号’，是指在记录一定的语言单位时不能再分析

的符号。如记录词的方块汉字‘明’就是一个独立符号，它不

能再分析了；若再分析成‘日’‘月’，音、义全变，所记录的

就不是原来的语言单位了。”“英文中的

根据文字基本单位的理论，汉字的基本单位是一个个号。”

的单字，拼音文字的基本单位是一个个的字母，而不是一个个

的单词。汉字的单字是形音义的统一体，记录的是汉语的语

素；英文的字母只有形和音，没有义（有意义是偶然的例外），

记录的是英语里的音素（音位）。这样的对比就可以看出两种

不同文字体系的本质区别，根据这种对比确定的文字的性质是

科学的合理的。从索绪尔到赵元任、吕叔湘，就是通过这样的

对比，得出了汉字是语素文字的结论。

许多人主张汉字是表意文字，而不同的人所说的表意文字

的内涵并不相同，因此对汉字是表意文字的理论要区分不同的

含义来进行讨论。

页。年 期王伯熙著《文字的分类和汉字的性质》，《中国语文》

一、沿用索绪尔的表意文字说

索绪尔把世界文字分为表意文字和表音文字两种性质不同



页，上海教育出版社页、

的文字，在学术界影响很大，现代中国有些学者仍然采用这种

理论。

梁东汉认为“方块汉字是表意体系的文字”。他说：“分类

要看这些符号所表达的是怎样一个语言单位，是表达整个的

词，抑或是表达词的一个音节或音素。”“符号表达‘个别的完

整的词或者它的独立的部分’的文字体系叫做表意文字体系。”

“现在使用的方块汉字是古代好几种表意文字里惟一能够流传

和巩固下来的表意文字。”

叶楚强也主张汉字是表意文字。他说：“文字符号总是表

达一定的语言单位的（整句话，词或词素，音节，音位）。和

整句话相适应的就是图画文字；和词或词素相适应的就是表意

文字；和音节相适应的就是音节文字；和音位相适应的就是拼

音文字。汉字是表意文字，每个汉字基本上是汉语单音节词和

词素的记号。我们必须从这个角度去理解表意文字，而不要以

为从汉字字形本身上可以看出汉字的意义来（现行汉字中的象

形字早已丧失其象形作用，形声字的义符也不能准确表示字

义）。”

黄伯荣、廖序东主编的教材《现代汉语》在高等学校影响

很大。关于汉字的性质，他们认为“汉字是表意体系的文字”。

他们说：“世界上的文字基本上可以分为两大类：一类是表音

文字（字母文字），一类是表意文字（非字母文字）。汉字是表

梁东汉著《汉字的结构及其流变》①

年版。

叶楚强著《精简汉字字数的根据和方法》，《光明日报》 年 月②

日



二、汉字直接表示概念

意体系的文字，同表音文字有本质的区别。”“汉字不是直接表

示音位或音节的字母，而是用大量表意符号来记录汉语的词或

语素，从而间接代表了词和语素的声音。”

《辞海》对“表意文字”的解释是：“用一定体系的象征性

符号表示词或词素的文字，不直接或不单纯表示语音。有人把

古埃及文字、楔形文字和汉字看做表意文字。”

上述这些论著对汉字性质的解说符合索绪尔的观点，也符

合汉字的实际，所以是正确的。可是正如我们在上一节引用的

布龙菲尔德的意见，“这是一个很容易引起误会的名称”，容易

误会为汉字可以直接表意，不如采用语素文字的说法更好些。

另外，我们在第二节内引用了吕叔湘先生的意见：“汉字

以外的文字都只是形和音的结合，只有汉字是形、音、义三结

合。”就这个意义上，说汉字是表意文字也是正确的。

有人主张汉字是表意文字，因为汉字可以不通过语言直接

表示概念。英国语言学家帕默尔就持这种看法。他说：“在中

国，一如在埃及，文字不过是一种程式化了的、简化了的图画

系统。就是说，视觉符号直接表示概念，而不是通过口头的词

再去表达概念。这就意味着，书面语言是独立于口头语言的各

种变化之外的。它意味着，一个学生学会了 个左右的视

《辞海》缩印本 年版。页，上海辞书出版社

页，甘肃人民出版社 年①黄伯荣、廖序东主编《现代汉语》上册



赵元任说：

觉符号（据说足够日常应用了）之后，四千年的文献就立刻展

现在他面前了。对于他不存在学习中古汉语和上古汉语的负

担。”（中文译者注：“这里的‘中古汉语’和‘上古汉语’指

古代字音，即古音。”）

帕默尔的这些意见是不正确的，根本的错误在于把文字混

同于图画，从而也就取消了文字。他认为汉字是一种图画的系

统，可以直接表示概念。他说的可以“独立于口头语言的各种

变化之外”的书面语言实际是图画。图画不是文字，图画可以

表意，但是不能记录语言，不是语言的书面符号。这是图画和

语言的本质区别，一定不能抹杀。图画所能表示的意思是有限

的，很多抽象的意思无法表示，虚词无法表示，单靠图画来记

录语言是做不到的。文字主要产生于图画，正因为图画不能够

满足人类记录语言的需要，才在图画的基础上发展出了文字。

这是人类语言生活中的大事。聂鸿音指出：“‘表意字’这个术

语很容易引起一个误会，即认为这种文字的符号并不代表写字

人的语言的特征，而是代表实际世界的特征（概念），这显然

是在某种程度上把文字和图画混淆起来了⋯⋯”

“凡是视觉的符号，用来代表语言的就是文字。反之直接画事

物，只是画儿，直接做事物的符号，是一般的符号，还不是文

字。同样的那个画儿，同样的意义，有人看了那个骷髅跟两根

险’；有人看了说：‘

骨头，说：‘毒药’；有人看了说：‘有毒’；有人看了说：‘危

’。同样一个牌子，中国人看了说：

。因为那些符号‘禁止左转’；英、美人看了说：

是直接代表意义的，可是它不代表语言。那么，直接代表意义

年版。页，语文出版社聂鸿音著《中国文字概略》



这种说法完全不符合语言文字学的基本理论，

的符号当然是自古有之啦，现在也还用得很多，可是那个不是

文字。”

以形直接表义，从文字学上看，是一个伟

在中国有人宣传和帕默尔相似的观点，而且把这种观点作

为汉字优越性的根据。袁晓园说：“字形表义本来就存在着两

条渠道：一种是以字形直接表义，不以语言为介；一种是以字

形先表语音，从而再表语义。”“由于语言的特点不同以及其他

各种原因，各民族文字运用字形表义的情况就不同了。大致可

以分为两个类型：一个是重于以形表义，一个是重于以形表音

而后再表义。”“实事求是的分析，汉字保持和发展了字形固有

的表义方式之一

大的贡献。”

也不符合汉语汉字的事实。语言作为人类最重要的交际工具，

从来都是音义结合体，而不是脱离语音的赤裸裸的概念。赤裸

裸的概念不能成为语言，也不能成为重要的交际工具。图画可

以直接表义，但它不是文字，而“以字形直接表义”的文字是

根本不存在的。说汉字是“以形直接表义”，随便给你一个不

认识的汉字，你能说出它的意义来吗？不要说去古已远的楷

书，就是保留图画意味较多的古文字也办不到。古文字里占有

很高比例的假借字，怎么以形表义？甲骨文经过了一百多年的

研究，至今还有三分之二的字不认识。如果能够直接表义，还

多，最有前途，是

有什么不认识的呢？有人说直接表义的汉字比拼音文字高明得

世纪里发挥威力的文字。这是一相情愿

页、 页，语文出版社会论文集》 年版。

袁晓园著《汉字的优缺点与语言文字理论的发展》，《汉字问题学术讨论

赵元任著《语言问题》 馆页，商务印 年版。



就越能发挥文字的历时性与共

的妄想，没有事实根据。

这完全歪曲

申小龙说：“索绪尔认为表意文字一个词只用一个符号表

示，而这个符号却与词赖以构成的声音无关，而与整个词发生

关系，因此也就间接地和它所表达的观念发生关系，这种不必

经过语音的媒介而直接与概念沟通的文字的代表就是汉字。”

“这种文字形态能以形达意，与思维直接联系，直接反映思维

的内部语言代码，而无须通过语音的间隔带。”

了索绪尔的观点。索绪尔明明是说表意文字的“符号和整个词

发生关系”，到了申小龙的笔下，“和整个词发生关系”不见

了，变成了“直接与概念沟通”。索绪尔说表音文字“是要把

词中一连串连续的声音模写出来”，和表音文字做对比，他说

表意文字“与词赖以构成的声音无关”。词是音义结合物，有

音有义，与整个词发生关系，其中自然就包括了词的声音，怎

么能说“无须通过语音的间隔带”？

《汉字文化》杂志宣传：“一种文字，越是能摆脱语言的局

限与羁绊，直接与思维沟通，

就是当今世界上独一无二的这样一种文字。”

时性的社会效应，从社会功能上说它也越成熟越先进。而汉字

这是信口开河，

根本不值一驳。世界上就不存在“摆脱语言的局限与羁绊”的

文字；说汉字“能摆脱语言的局限与羁绊，直接与思维沟通”，

是对汉字的歪曲，是把汉字贬低为文字产生前的图画，进而否

定汉字。这只能造成认识的混乱，无助于对汉字的科学认识。

页。期年② 毕 可 生 著 《汉字的社会学研究》，《汉字文化》

页。期

① 申 小 龙 著 月年《汉字的文化形态及其演变》，《语文建设通讯》


